b ToRoNTO

Projecto de Melhoramento de Transito na St. Clair Avenue West

1% FASE
Desde a Yonge Street até a Tweedsmuir Avenue

PERGUNTAS FREQUENTES

1. Porque é que a TTC esté reconstruindo os carris dos eléctricos da St.Clair Ave. West?

A qualidade, a velocidade e a confiabilidade dos servicos de transito na St. Clair Ave. West estéo
ficando comprometidos devido a recorrente obstrucdo e atrasos causados por outros veiculos.
Devido a projecdo de um aumento de populacdo e de empregos na cidade, e nas areas vizinhas da
cidade dentro dos proximos 20 a 30 anos, anticipa-se que o volume de trafego e
congestionamento irdo aumentar. Em resultado do anticipado crescimento de volume de trafego,
a confiabilidade dos servicos dos carros eléctricos ao longo da St.Clair Ave. West ficardo ainda
mais comprometidos.

2. Qual é a estratégia total do projeto para a St.Clair Avenue West na 1° Fase?

Os eléctricos irdo transitar em duas faixas de rodagem elevadas , mas accessivel a outros
veiculos. A faixa de rodagem do eléctrico sera edificada a 6 polegadas acima das linhas de
transito adjacentes, e sera reservada para 0 uso exclusivo de eléctricos e veiculos de emergéncia.
Duas linhas de trafego geral funcionardo em ambas as direc¢Bes nos dois lados da faixa de
rodagem dos eléctricos, e uma nova via para voltar a esquerda/inversdo de sentido de marcha
sera construida nas intersec¢Ges com sinalizacdo. Os carris do eléctrico ficardo ao nivel da rua
nas interseccdes com sinalizagéo.

Outros elementos do projeto incluirdo:

e Um desenho estampado no cimento da faixa de rodagem do eléctrico

e Postos eléctricos de desenho especial no centro da rua

e 13 plataformas novas localizadas no lado mais distante das intersec¢@es, incluindo rampas de
acesso, materiais de pavimento, trilhos de alta qualidade e um plantador ornamental

e Abrigos especialmente desenhados localizados em cada uma das plataformas, integrando
Arte Pubica, bancos, protec¢do, mapa de percursos do TTC, informacgdo comunitaria e placas
interpretativas

e Passeios novos em ambos os lados da rua incluindo pavimento com desenho Unico



e Novas passadeiras de 3 metros de largura nos cruzamentos para pedes com 3 metros de
largura e construidas com materiais especiais

e Estacionamento em ambos os lados da rua durante periodos de baixo trafego e aos fins-de-
semana

e Melhoramentos na Amsterdam Square, incluindo ajardinagem do bulevar e arte publica

e lluminacdo decorativa da rua

3. Sera que a estratégia na 1° Fase vai ser usada em toda a faixa de rodagem do eléctrico?

Utilizar-se-&4 uma estratégia de desenho consistente:
e no desenho da faixa de rodagem do eléctrico
nas rampa de acesso as plataformas, materiais dos pavimentos, trilhos e plantadores
nos postos eléctricos
nos abrigos da TTC
no desenho do pavimento nos cruzamentos

Os seguintes elementos estardo sujeitos a modificacdes:

desenho do ambiente da rua, incluindo arvores e mobiliario de jardim
Arte Publica

placares de informacgdo comunitéria e interpretativa

desenho urbano em locais especiais

4. Que vai acontecer ao servigo de transito e demais trafego durante a construcdo?

Uma linha de trafego em ambos os sentidos sera mantida durante a construcéo entre a Yonge
Street e a Tweedsmuir Avenue. Em zonas de construgdo activa, transitar norte/sul e voltar a
esquerda ou direita terd que ser restringido ou o trafego ter que ser redistribuido. Algumas ruas
de sentido Unico serdo temporariamente mudadas para dois sentidos. Havera também disrupcéo
intermitente de trafego em cruzamentos principais durante curtos periodos de tempo. Serdo
colocados avisos para notificar pedes e condutores acerca das mudangas temporérias de trafego e
de estacionamento.

O trajecto do eléctrico numero 512 da St.Clair sera substituido com autocarros entre a estacao da
St.Clair e a estagdo da St.Clair West durante a 1* Fase da construgéo.

5. Havera estacionamento na rua?

Durante a construcdo, ndo havera estacionamento disponivel nas zonas activas de trabalho.
Contudo, quando o projecto estiver completado, havera estacionamento disponivel nos dois lados
da St.Clair Avenue durante as horas de menos trafego e aos fins-de-semana. A Toronto Parking
Authority (Servicos de Estacionamento da Camara de Toronto) também aumentou os fundos
para novos projectos ao longo da St. Clair, incluindo o adicionamento de trés parques de
estacionamento.



6. Que largura terdo os passeios?

Com o fim de acomodar as plataformas mais largas e uma nova via para voltar a esquerda e para
inversdo de sentido, a largura do passeio em alguns cruzamentos ficara reduzida. A reducéo vai
variar para cada local, contudo, os passeios novos terdo pelo menos 2 metros de largura.

7. Todos so passeios irdo ser substituidos?

Na 1% Fase , os passeios em ambos os lados da rua serdo substituidos. Os novos passeios terdo
pelo menos 2 metros de largura e vao ter um desenho decorativo localizado na berma da rua. A
extensdo das areas de passeios a serem substituidas na 2* Fase do projecto ainda néo esta
decidida.

8. Como irdo os pedes chegar aos estabelecimentos de negdcio ao longo da St.Clair Avenue
durante o periodo de construcédo?

Serdo colocadas passadeiras temporarias as entradas de todos os estabelecimentos e residéncias
afectados, permitindo assim o acesso aos pedes durante a construcdo dos passeios.

9. Como ¢ que os impactos da construcéo vao ser supervisionados?

A Cémara de Toronto e a TTC véao trabalhar de perto com os contractores com o fim de apressar
todos os aspectos do processo de construcao. Sera estabelecido um Comité de Comunicacao,
constituido por representantes da comunidade e por negociantes, para assegurar que o impacto da
construcdo nos residentes e negdcios da area seja minimizado.

10. Quantas arvores serdo removidas ou substituidas?

A maioria das arvores localizadas na 1* Fase estdo situadas em propriedade privada. A lista das
arvores a serem removidas e substituidas € a seguinte:

e Arvores existentes:; 64 arvores
e Arvores removidas: 18 arvores

A remocao das &rvores é necessaria devido as novas localiza¢es das bermas da rua. As arvores
existentes que serdo removidas, estdo infringindo na nova faixa da rua ou estao obstruindo o
trajecto do novo passeio.

e Arvoresnovas: 37 arvores nas plataformas e 5 arvores na Amsterdam
Square

e Total de arvores: 88 arvores
Ganho liquido: 24 arvores



11. Quantas paragens de eléctrico vao ficar instaladas?

A 1° Fase tera sete paragens e 13 plataformas localizadas entre a Yonge Street e a Tweedsmuir
Avenue. Os locais das paragens sdo determinados pela geometria da rua, a distancia entre
paragens adjacentes, estacionamento na rua e horario de transito.

12. Como é que os veiculos de emergéncia vao transitar ao longo da rua ou no cruzar da
rua?

O desenho da linha do eléctrico fornece acesso a todo o tipo de veiculos de emergéncia. Estes

podem subir por cima da berma da linha do eléctrico e transitar ao longo desta durante

emergeéncias.

13. Quais serdo os horarios dos trabalhos de construgdo?

A construcdo dos carris serd um trabalho de 24 horas. Todo o trabalho mais pesado de

construgdo sera feito entre as 7 da manha e as 11 da noite, de Segunda-Feira a Sexta-Feira, com

alguma actividade ao fim de semana, sempre que for necessario. O trabalho nocturno

normalmente involve entrega de carris, instalacéo de carris e fundi¢do. Este trabalho € necessério

para que o projecto seja completado o mais depressa possivel.

14. Quanto tempo durardo 0s novos carris?

A reconstrucdo da rede de carris da TTC baseia-se num novo padrdo de desenho com um maior

ciclo de vida operacional. Os novos carris requerem uma manutencdo minima atraves dos anos e

durardo aproximadamente 30 anos.

15. Sera que a via dedicada ao trajecto do eléctrico ira interferir com os festivais de rua?

N&o. A faixa de rodagem do eléctrico tem sdémente seis polegadas de altura, permitindo que os

pedes atravessem sem dificuldade quando os servicos do eléctrico forem suspendidos e a rua

estiver fechada ao trafego durantes festivais.

16. Existirdo vias designadas para bicicletas?

Consideramos o colocamento de faixas para bicicletas. Contudo, determinou-se que isto ndo

seria possivel devido a largura da rua ndo ser adequada.

17. O que vai acontecer com a recolha de reciclagem e lixo?

Poderéa continuar a seguir o seu horario normal. A recolha de reciclagem e lixo ndo ird mudar.



18. Como posso manter-me informado acerca do projecto?

Antes de se iniciar qualquer uma das fases individuais do projecto de reconstrucdo dos carris do
eléctrico, a Camara de Toronto e a TTC irdo fornecer informacao detalhada quer por meio dos
servicos postais quer por notificagfes entregues a mao.

Também podera obter informacao atraveés de:
e Web site www.toronto.ca/involved (veja St. Clair Transit Today)
e linha telefonica de informacdo: 416-338-2003

Para informagdes sobre transito, horarios e trajectos da TTC, mudancgas nos servigos e servi¢os
multilingues, visite 0 Web site da TTC www.ttc.ca ou telefone para 416-393-INFO (4636)


http://www.toronto.ca/involved
http://www.ttc.ca/
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